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Le Temple :
d’Augusta Rauracorum

Au-dessus du’ théalre romain d’Augst,

sar la hantear daos I'enceinte J'Avgusta,
da coté de la riviere de I'Ergolz, se dres-
sent des colonnes de marbre blanc; quel-
ques chapilaux et des pierres crnées d’ins-
criptions les entourent. Ce sont les restcs
d'un temple.

Oa sait que les Romaing élévaient leurs
temoles sur les hanteurs, par respect pour
les dieux. 01 n’y parvenait que par un cer-
tain nombre de degrés, L'édifice était en-
touré le plus souvent de colonnes a jour,
et cela de maniére & ce qu'on pit voir le
lieu du s crifice a travers les colounes.
D’aulres fois le temple était fermé de murs,
mais environn# de colonnes formant un pé-
ristyle antoar de son enceinte. La distance
d'une colonne 4 I'autre était. élablie de ma-
niere 4 ce que deux perronner, se donoant
la main, pussent passer le front dans cha-
(e entre-colonuement.

Augusta Raaracorum possédait plasiears
de ces temples. 11 n’en reste plus que les
débris de deux voisins I'un de I'autre et
peat-étre un antre ol 8e dresse encore une
trés belle colonne de marbre a coté d'une
auire a moitié enfonie dans le sol.

Jusqu’au commencement du XVIIie sie-
cle personne n’avait soupconné |'existence
d’un temple d’Augusta.

Pendant des siécles les débris du temple
demecurérent enfouis jusqu’an XVIIIe sie-
cle. Avant leur découverte ce n’était qu'ua
monticule couvert de roaces et de broussail-

les. Vers 1710 ces raines éveillérent I'atten-
tion des savants. On fit des fouilles et -les
historiens Scheepflin et Bruchner en firent
des gravures dans leurs ouvrages. C-s des-
sins nous doonent une idée du plan de ce
temple dans son état primitif.

Il pouvait avoir cent et quelques pieds
en longueur sur trente a quarante de large.
Le temple éltait divisé en trois parties. Celle
du milieu pouvait avoir cinquanie pieds de
long. Dans sa largeor des découpures car-
rées ou demi-circulaires y formaieat plu-
sieurs irrégularités. Deux rangées de belles
colonnes de marbre blanc, de 18 & 20 pieds
de haut. entouraient tout 1'édifice. Les co-
lonnes de la rangée intérieure, ayant pour
base un pelit mur, n’étaient pas autsi éle-

Jyées que celles du rang extérieur. (Fest
dans la superficie du rang intérieur qu’é-

taient placés les autels, les statues et les
trépieds, qu’on pouvait apercevoir dans

. I'antre-colonnement.

Aux extrémilés du temple sontdeox car-
rés qui pouvaient étre deux temples, oppo-
ses I'un a l'autre sous le méme toit comme
ceux de Jupiter etde Junon & Rome étaient
réaris par une colonnade qui leur servaient
de communication.

Vers le milieu du temple on avait prati-
qué dans I'épaisseur du mur une espéce
de puils ou d’enfoncement circulaire, au-
jourd’hui rempli de terre et de décombres.
C’était probablement le puits sacré, destiné
a fournir ’eau lustrale des sacrifices, ponr
laver les victimes ou- les mains des gacrifi-
cateurs.

On y atrouvéun ponce en brovze d’une
trés grande dimension qu’on' croit avoir
appartenu a un dieu du temple. Si l'on peut

déterminer la grandeur de celte statue
par celle de ce pouce, cette idole devait étre
colossale.

Sil'on a peu trouvé dans ces ruines de
grandes idoles, mais des petites, il faut se
rappeler que lors de la destruction de la
ville d’Augusta Rauracorum au IV° siécle,
le culte public des fanx dieux était abols.

Il demeure debout sur I'’emplacement de
ce temple plusieures colonnes de marbre et
quelques chapitaux. Les ruines d'un tem-
ple voisin, couvertes de brousailles ne sont
pas encore explorées.

Disons pour terminer que plusieurs mo-
numents chrétiens ont été trouvés & Augus-
ta. Deux pierres eépulcrales portent des si-
gnes cerlains de sépultore chrétienne. Sur
'une, on voit une croix profondément gra-
vée dans la pierre, & coté Jes -deax carac-
téres paiens D. M.

D. M.

Ia hoe tvmolo
Regviiscit Bone
memor 1Al BAVDO
... LUSQ VI VIXIT
pli. m ANNVS LV
et 0b. 11T QVINTO DE
cimo KL OGTObr IS.

« D. M. 4 Dans ce tombeau repore Bau-
do.... de bonue mémoire qui vécat 55 ans et
mourut le 15 des calendes d’octobre. »

A. D.

L' ENRANT

Poussiérenx et courbé le chemiveau se
hétait par les rues étroites du bourg. '
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HOMDENT pour HOLUBLT

par Marie Stéphane.

_ 'M" de Verneuil eat un geste négalif, elle
dit encore avec douceur :

— Je crains de m’'élre mal expliquée,

cher oncle. Ces paroles que vous me refu-
sez de transmetire a Gaulhier, je les lui ai
dites moi-méme 4 l'instant ou il allait fran-
chir pour la derniére fois le seuil de notre
demeure. Je voulais qu’une parole d’amour
se mit entre Ini et I'oulrage immérité qu’il
venait de subir.

Le baron ’interrompit :

— En un mot, vous vous étes fiancée avec
le voleur soupconné par votre pére.

— Je vous en prie, oncle Georges, retirez

ce mot de voleur. dit elle indignée, il ne doit
pas s’accoler au nom i honorable de notre
ami.

Et senfant peser sur elle le regard plein
de tristesse de M. de Mon!bran.

— Vous me désapprouvez, ami ?

— Absolument! Je vous croyais plus dé-
férente eavers vos parents, je ne vous le
cache pas.

— Je n’ai pas eu le temps de penser qoe
je leur manquais de respect, croyez-moi. Je
n’ai songé qu'a une seule chose : réparer!
Et quelle autre réparation ett pu efficace-
ment adoucir V'offense faite a4 M. Lenorcy.
J'ai auseildt tont avoué a pére. du reste. Il

sait bien que le monde entier coalisé contre’

moi ne parviendrait pas 4 me faire effleurer
d’an soupcon I'honuéteté de Gauthier, et il
sait aussi... queje ne porierai nul aatre nom
en ce monde que le sien.

— M. Lenorcy a accepté avec empresse-
ment saus doute la promésse que vous lui

faisiez en cette heure de trouble? demanda
le baron avec ironie.

Non, oh! non! Gauthier ne serait pas
I'étre pétri de délicatesse et d’honneur qu’il
est, si, comme vous le supposez, il avait
accepte ma parole aussi simplement que je
la lui engageai, répliqua-t-elle avec- un
accent de tristesse ou vibrait non moins de
fierté.

Depuis son départ il a écrit & pére pour
lui rendre ma parole, mais je ne l'ai pas
reprige... 1l m’aime, je le sais!... Ses yeux
ont parlé pour lui, rien n’effacera jamais de
mon cceur le souvenir de l'aven contenu
daws le dernier regard que nous avons
échangé.

— Pauvres enfants!| marmura le baron
ému,

— Vous ne refuserez plus de faire ma
commission & Gauthier! pria-t-elle caline.

M. de Montbrun tressaillit. et enveloppant
la jeune fille d’un regard affectueux :
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